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PS-02

www.sinum.eu
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Modut PS-02 to urzadzenie elektroniczne wyposazone w dwa niezalezne przekazniki
beznapigciowe pozwalajace sterowa¢ dwoma niezaleznymi urzadzeniami. Moze
wspotpracowac z monostabilnymi wigcznikami. Przeznaczony jest do montazu na szynie
DIN. tgcznosc z Centralg Sinum odbywa sie droga radiowa.

Opis
O - Zasilanie
C-3 - Komunikacja - jednokrotny sygnat swiadczy o sygnale radiowym
1,2 - Stan wyjécia beznapigciowego (zataczony/wytaczony).
Pracareczna
Aby przejs¢ w tryb pracy recznej nalezy nacisna¢ przycisk pracy recznej @ Do
przetaczenia w pracy recznej sterowanymi wyjsciami stuzy przycisk rejestracji .
Za pomocg przycisku poprzez jednokrotne nacisnigcie wymuszamy zmiane
stanu (zafacz/wytacz), o poprawnosci wykonania procesu $wiadczy sygnat Swietiny
z diody podpisanej cyframi 1 - 2. Aktywny tryb reczny wylacza zdolno$¢ manipulacji
stykiem z poziomu strony internetowej lub aplikacji. Aby wytaczy¢ tryb pracy recznej
nalezy ponownie nacisnac oraz przytrzymac przycisk przez okoto 1-2 sekund. Po
wytaczeniu trybu pracy recznej, gasna wszystkie diody stanéw wyjs¢ i wracaja do standw
ustawionych w aplikacji Sinum.

Rejestracja urzadzenia do systemu Sinum
Nalezy wpisa¢ w przegladarce adres Centrali Sinum i zalogowaé sig do urzadzenia.
W panelu gtéwnym klikna¢ kolejno zaktadki Ustawienia > Urzadzenia > Urzadzenia
bezprzewodowe > é Nastepnie na urzadzeniu krétko nacisna¢ przycisk
rejestracji . Po prawidiowo przeprowadzonym procesie rejestracji na ekranie
pojawi sie odpowiedni komunikat. Dodatkowo uzytkownik ma mozliwos¢ nadania nazwy
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The PS-02 module is an electronic device equipped with 2 independent voltage-
free relays enabling the user to control 2 independent devices. The PS-02 module
can cooperate with monostable switches. It is designed to be mounted on a DIN rail.
It communicates with the Sinum central device using radio signal.

Description
O - Power supply
-3 - Communication - a single signal indicates a radio signal
1,2 - Current status of the voltage-free output (ON/OFF)

Manual mode

In order to switch to the manual operation mode, press the manual operation button @
The registration button is used to switch between the controlled outputs in the
manual mode. Using the button (pressing it once), the user forces a change of the
status (ON / OFF) - if the process has been successful, it is confirmed by a light signal
from the LED labelled 1-2. When the manual mode is on, it is impossible to control the
contact via the website or the application. To disable the manual operation mode, press
and hold the button again and hold it for 1-2 seconds. Once the manual mode
has been switched off, all the output status LEDs go off and resume the state set in the
Sinum application.
How to register the device in the sinum system

Enter the address of the Sinum central device in the browser and log in to the device. In
the main panel, click the Settings > Devices > Wireless devices > (+ ). Then briefly
press the registration button @ on the device. After a properly completed registration
process, an appropriate message will appear on the screen. Additionally, the user can
name the device and assign it to a specific room.

urzadzenia oraz przypisania go do okreslonego pomieszczenia. Technical data
o
Dane techniczne Power supply 230V £10% /50Hz
Napigcie zasilania 230V +10% /50Hz Max. power consumption 15W
5 " 5A (AC1)* / 200W (LED)
Maksymalny pobér moc 1,5W
ymainy p Yy YIS Maximum output load 21130V (DC1)™*
Maksymalne obcigzenie wyjscia A/ 30V (DCH)™ Operation temperature 5°C + 50°C
) - - — -
Temperatura pracy 5°C = 50°C guuuuléuwt; ambient relative humidity ggg ClHREL.H
Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgl. otoczenia <80% RELH peration re.qu.ency a
Czestotliwosé pracy 868 MHz Max. transmission power 25 mw
Maksymalna moc nadawania 25 mW *AC1 load category: resistive or slightly inductive AC load

* Kategoria obcigzenia AC1: rezystancyjne Iub lekko indukcyjne obciazenie AC.
** Kategoria obcigzenia DC1: prad staty, obciazenie rezystancyjne lub lekko indukcyjne.

Uwagi

Firma Tech Sterowniki nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek
niewtasciwego uzytkowania systemu. Wplyw na zasieg maja warunki w jakich pracuje
urzadzenie oraz konstrukcja i materiaty uzyte do budowy obiektu. Producent zastrzega
sobie prawo do udoskonalania urzadzen, aktualizowania oprogramowania oraz zwiazana
z nimi dokumentacjg. Grafiki maja charakter pogladowy i moga nieco odbiega¢ od
rzeczywistego wygladu. Schematy sa przyktadowe. Wszelkie zmiany sa na biezaco
aktualizowane na stronie internetowej producenta.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy przeczyta¢ uwaznie ponizsze
przepisy. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze by¢ przyczyng obrazen ciafa i uszkodzen
urzadzenia. Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane niezgodnie z jego przeznaczeniem.
Montazu powinna dokonac¢ osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje. Urzadzenie nie
jest przeznaczone do obstugi przez dzieci. Urzadzenie elekiryczne pod napigciem. Przed
dokonaniem jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z zasilaniem (podtgczanie przewodow,
instalacja urzadzenia itd.) nalezy upewnic sig, ze urzadzenie nie jest podigczone do sieci.
Urzadzenie nie jest wodoodporne.

Produktu nie wolno wyrzuca¢ do zwyklych pojemnikéw na odpady.
Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do
wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu odpadéw powstatych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Deklaracja zgodnosci UE
Firma Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. , ul. Biafa Droga 34, Wieprz (34-122)
niniejszym o$wiadcza, ze modut PS-02
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. A Jarh T 2%
PaweO]Jura Janusz Master

Wieprz, 01.06.2023 Prezesi firmy

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE oraz instrukcja obstugi dostepne po zeskanowaniu
kodu QR lub na stronie www.techsterowniki.pl/manuals

**DC1 load category: direct current, resistive or slightly inductive load
Notes

TECH Controllers is not responsible for any damages resulting from improper use of
the system. The range depends on the conditions in which the device is used and the
structure and materials used in the object construction. The manufacturer reserves the
right to improve devices, update software and related documentation. The graphics
are provided for illustration purposes only and may differ slightly from the actual look.
The diagrams serve as examples. All changes are updated on an ongoing basis on the
manufacturer’s website.

Before using the device for the first time, read the following regulations carefully. Not
obeying these instructions may lead to personal injuries or controller damage. The device
should be installed by a qualified person. It is not intended to be operated by children.
Itis a live electrical device. Make sure the device is disconnected from the mains before
performing any activities involving the power supply (plugging cables, installing the device
etc.). The device is not water resistant.

The product may not be disposed of to household waste containers.
The user is obliged to transfer their used equipment to a collection point
where all electric and electronic components will be recycled.

I
EU Declaration of conformity
Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. , ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)
Hereby, we declare under our sole responsibility that the modul PS-02
is compliant with Directive 2014/53/EU.

Pawet Jura Janusz Master
/" Prezesi firmy

Wieprz, 01.06.2023

The full text of the EU declaration of conformity and the user manual are available after
scanning the QR code or at www.tech-controllers.com/manuals

Modul PS-02 to je elektronické zafizeni, které je vybaveno dvéma relé s beznapétovymi
kontakty a miiZe proto ovlddat a7 2 riizna nezavisla zafizeni. Modul PS-02 miiZe pracovat
s monostabilnimi ovladaci. Modul je ureny pro montaz na DIN listu. Komunikace mezi
modulem a Ustiednou Sinum probihd bezdratove.

Popis

O - Napjeni
G- - Komunikace: bliknuti znamena prijem signalu
1,2 - Stav beznapétového vystupu (zapnuty/vypnuty)

Ruéni provoz

Rucni provoz se zapina stlacenim tlacitka ruéni provoz @ Volbu poZadovaného
vystupu, ktery chceme zapnout, se provédi stlacenim registraéniho tlaéit (2). Zapnuti
a vypnuti zvoleného vystupu se provédi stlacenim tlacitka (1). Zapnuti vystupu signalizuje
prislusna kontrolka 1—2. Zapnuty rucni rezim blokuje moznost dalkového ovlddani vystupu
skrze internet nebo aplikaci. Pokud chcete vypnout rucni rezim, opét stisknéte a podrzte
tlagitko po dobu 1-2 sekund. Po vypnuti rucniho rezimu vsechny kontrolky vystupli
zhasnou a vrati se do stavii nastavenych v aplikaci Sinum.

Registrace zafizeni k systému sinum
V internetovém prohlize¢i napiSeme do adresniho Fadku adresu dstfedny Sinum a
provedeme prihlaseni k Ustfedné. Na hlavnim panelu postupné rozklikneme: Nastaveni
> Zafizeni > Bezdratova zafizeni > (+). Nésledné na bezdrétovém modulu kratce
stlacit registracni tlacitko @ . Pokud registrace probéhla Uispé$né, pak se na obrazovce
objevi odpovidajici zpréva. Déle miizeme zménit nazev modulu a pfifadit ho k urcité
mistnosti.

Technické udaje
Napdjeni 230V +10% /50Hz
Prikon 1,5W
Maximalni zatizeni vystupli 5A (AC1)"/ 200W (LED)
2A/30V (DC1)**
Provozni teplota 5°C + 50°C
Okolni vihkost vzduchu <80% RELH
Provozni frekvence 868 MHz
Max. vysilaci vykon 25 mwW

* Kategorie zatéZe AC1: jednofézova, odporova nebo mimg induktivni zatéz.
** Kategorie zatéze DC1: stejnosmémy proud, odporova nebo mirné indukéni zatéz.

Upozornéni

Firma Tech Sterowniki nenese zadnou zodpovédnost Skody vzniklé v dlsledku jiného
uzivani zafizeni, nez je jeho urceni vymezené v névodu k pouZiti. Dosah bezdratovych
modulli je zavisly na podminkdch, ve kterych zafizeni pracuje. Dosah zafizeni ovliviiuji
stavebni konstrukce a materidly. Vyrobce si vyhrazuje prdvo na zlepSovani zafizeni,
aktualizace programu a dokumentace. VSechna grafickd vyobrazeni obsazend v
dokumentu maji pouze informativni charakter. Schémata jsou pouze piikladovd. Veskeré
zmény jsou priibézné aktualizovany na internetové strance vyrobce

Pred uvedenim do provozu je nutné se nejdfive seznamit se zde uvedenymi pokyny.
NedodrZeni téchto ustanoveni mize vést ke zranéni nebo trazu osob a poskozeni zarizeni.
MontaZ a zapojeni zafizeni miize vykonat pouze osoba s odpovidajicim opravnénim pro
elektrickd zafizeni. Obsluha zafizeni neni urCena détem. Elektrické zafizeni pod napétim.
Pred zahajenim jakychkoliv ¢innosti spojenych s napajenim (pfipojovani vodic, instalace
zafizeni apod.) je tfeba se uijistit, Ze zafizeni je odpojené od elektrické sité. Zarizeni nenf
vodéodolné.

Produkt se nesmi vyhazovat do béZzného komunainiho odpadu.
Povinnosti uZivatele je odevzdat opotiebené zafizeni do urceného
shérného mista za (celem recyklace elektrického a elektronického
odpadu.
EU Prohlaseni o shodé
Tech Sterowniki Il Sp. z o.0. , ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)
timto prohlasuje, Ze modul PS-02 spliiuje smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2014/53/EU. o Sfrarb Ty
Pawet Jura Janusz Master

Wieprz, 01.06.2023 Prezesi firmy

UpIné znéni EU prohladeni o shodé a ndvod k obsluze jsou k dispozici po naskenovani
OR kédu nebo na: www.tech-controllers.com/manuals

www.techsterowniki.pl/manuals

Wyprodukowano w Polsce

www.tech-controllers.com/manuals

Made in Poland
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tel. +38 096 875 93 80 www.tech-controllers.com
m servis.ua@tech-controllers.com

+375 3333 000 38 (WhatsApp, Viber, Telegram)
m service.eac@tech-reg.com (RU)




Modul PS-02 je elektronicke zariadenie vybavené dvoma nezavislymi beznapétovymi relé,
ktoré umoziuji ovlddat dve nezdvislé zariadenia. Modul PS-02 moZe spolupracovats
monostabilnymi  vypinaémi. Je ur¢eny pre inStaldciu na DIN liStu. Komunikdcia s
centralnou jednotkou Sinum prebieha prostrednictvom rédiového signalu.

Popis
O - Napéjanie
C-3 - Komunikécia - jeden signdl oznaguije radiovy signal
1,2 - Stav beznapétového vystupu (zapnuty / vypnuty)

Manuaélna prevadzka

Pre prechod na manualnu prevadzku, stlacte tlacidlo manualnej prevadzky @
Registraéné tlacidlo slizi na prepnutie na oviddané vystupy v manudinej
prevadzke. Jednym stlacenim tlacidla vyndtime zmenu stavu (zapnuté / vypnut),
spravnost procesu potvrdi svetelny signal z diddy popisanej Cislami od 1-2. Aktivna
manudina prevadzka zakaze moznost manipulovat s kontaktom z trovne webovej stranky
alebo aplikcie. Pre vypnutie manualneho rezimu je potrebné stladit a podrzat tlacidlo

na 1-2 sekundy. Po vypnuti manuélneho rezimu vsetky kontrolky vystupov zhasnd a
vrétia sa do stavov nastavenych v aplikacii Sinum.

Registracia zariadenia do systému sinum
Do prehliadaca je potrebné zadat adresu centrainej jednotky Sinum a nasledne sa
prihlasit do zariadenia. Na hlavnej obrazovke kliknite na kartu Nastavenia > Zariadenia
> Bezdrotové zariadenia > . Potom krétko stlacte registraéné tlacidlo na
zariadeni. Po sprévnom dokonCeni procesu registrécie sa na obrazovke zobrazi prislu$nd
sprava. Okrem toho mdZze uzivatel pomenovat zariadenie a priradit ho ku konkrétnej
miestnosti.

Technické udaje
Napdjanie 230V +10% /50Hz
Prikon 1,5W
Maximdine zatazenie vystupu SA (ACT)"/ ZOQW (LED)

2A/30V (DC1)*™*

Prevadzkovd teplota 5°C + 50°C
Okolita vihkost vzduchu <80% REL.H
Prevadzkovd frekvencia 868 MHz
Max. prenos vykonu 25 mw

* Kategoria zétaze AC1: odporova alebo mierne induktivna AC zataz.
** Kategoria zataze DC1: jednosmernd, odporové alebo mierne induktivna zataz.

Upozornenia

Spolocnost Tech Sterowniki nezodpovedd za Ziadne Skody spdsobené nespravnym
pouZivanim systému. Dosah signdlu zavisi od podmienok, v ktorych zariadenie pracuje.
Dosah signdlu ovplyviiuje aj Strukttira a materidly pouZité pri stavbe. Viyrobca si vyhradzuje
pravo vylepSovat zariadenia, aktualizovat softvér a stvisiacu dokumentéciu. Grafika je len
ilustraéna a moze sa mierne lisit od skutocného vzhladu. Schémy s prikladové. Vsetky
zmeny sU priebezne aktualizované na stranke vyrobcu.

Pred prvym pouZitim zariadenia si pozorne precitajte nasledujtice predpisy. Nedodrzanie
tychto pokynov mdZe viest k zraneniu 0sdb a poskodeniu zariadenia. Intaldciu zariadenia
musf vykondvat osoba s potrebnou kvalifikdciou. Zariadenie nie je uréeny pre manipuldciu
detmi. Elektrické zariadenie pod napatim. Pred vykondvanim akychkolvek Cinnosti
slvisiacich s napdjanim (pripdjanie kablov, inStaldcia zariadenia a pod.) sa uistite, Ze
zariadenie nie je pripojené k elektrickej sieti. Zariadenie nie je vodotesné.

Vyrobok sa nesmie vyhadzovat do beznych nadob na odpad.
Povinnostou uzivatela je odovzdat pouZité zariadenie na stanovenom
zbernom mieste za UCelom recykldcie odpadu vzniknutého z
elektrického a elektronického zariadenia.

Prehlasenie o zhode EU

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. , ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)

tymto vyhlasuje, Ze modul PS-02

je v stilade so smernicou 2014/53/EU. Ccon T farht Joy
Pawet Jura

Janusz Master

Wieprz, 01.06.2023 Prezesi firmy

Uplné znenie Prehlasenia o zhode EU a névod na obsluhu st k dispozicii po naskenovani
QR kddu alebo na webovej stranke www.tech-controllers.com/manuals

Das Modul PS-02 st ein elektronisches Gerét, das mit zwei unabhédngigen spannungsfreien
Relais ausgestattet ist, mit denen zwei unabhéngige Geréte gesteuert werden kdnnen.
Das Modul PS-02 kdnnen mit monostabilen Schaltern zusammenarbeiten. Es ist fiir die
Montage auf einer DIN-Schiene vorgesehen. Die Kommunikation mit der Steuerzentrale
Sinum erfolgt tiber Funk.
Beschreibung

O - Stromversorgung
C-3 - Kommunikation - ein einzelnes Signal zeigt ein Funksignal an
1,2 - Zustand des Spannungsausgangs (EIN / AUS)

Manueller Betrieb
Um in den manuellen Betriebsmodus zu wechseln, driicken Sie die Taste des manuellen
Betriebs @ . Mit der Registrierungstaste wird im manuellen Betrieb zwischen
den gesteuerten Ausgdngen umgeschaltet. Durch einmaliges Driicken der Taste
@ erzwingen Sie eine Zustandsdnderung (EIN / AUS), wobei die ordnungsgemaBe
Ausflihrung des Vorgangs durch ein Lichtsignal der mit den Ziffern 1-2 gekennzeichneten
Diode bestatigt wird. Der aktive manuelle Modus deaktiviert die Moglichkeit zur Steuerung
des Kontakts von der Ebene der Website oder App aus. Um den manuellen Betriebsmodus
zu deaktivieren, halten Sie die Taste erneut fiir ca. 1-2 Sekunden gedriickt. Nach
dem Deaktivieren des manuellen Betriebsmodus erldschen alle Statusdioden der
Ausgédnge und kehren zu den in der App Sinum festgelegten Zustanden zuriick.

Registrierung des Gerits am System Sinum

Geben Sie im Browser die Adresse der Steuerzentrale Sinum ein und melden Sie
sich am Gerét an. Klicken Sie im Hauptpanel nacheinander auf die Registerkarten
Einstellungen > Gerdte > Drahtlose Gerdte > . Driicken Sie anschlieBend
kurz die Registrierungstaste am Gerét. Nach dem erfolgreich durchgefiihrten
Registrierungsvorgang erscheint eine entsprechende Meldung auf dem Bildschirm.
Zusétzlich kann der Benutzer dem Gerat einen Namen geben und es einem bestimmten
Raum zuweisen.

Technische Daten
Netz 230V +£10% /50Hz
Leistungsaufnahme 1,5W
Maximale Belastung des Ausgangs gﬁ %g&éé?ﬁw (LED)
Umgebungstemperatur 5°C + 50°C
Zulassige relative Luftfeuchtigkeit <80% REL.H
Frequenz 868 MHz
Max. Sendeleistung 25 mw

* Belastungskategorie AC1: wiederstand oder leicht induktive Belastung AC.
** Belastungskategorie DC1: Gleichstrom, wiederstand oder leicht induktiv.

Hinweise

Tech Sterowniki haftet nicht fiir Schéden, die durch eine unsachgeméaBe Verwendung
des Systems entstehen. Die Reichweite héngt von den Bedingungen ab, unter denen das
Gerét betrieben wird. Die Reichweite wird auch von der Konstruktion eines Gebdudes und
den beim Bau verwendeten Materialien beeinflusst. Der Hersteller behélt sich das Recht
zur Optimierung der Geréte sowie zur Aktualisierung der Firmware und der zugehdrigen
Dokumentation vor. Die Grafiken dienen nur zur Veranschaulichung und kénnen leicht
vom tatsdchlichen Aussehen abweichen. Schemata haben Beispielcharakter. Alle
Anderungen werden regelméBig auf der Website des Herstellers aktualisiert.

Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Vorschriften
sorgféltig durch. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Personen- und
Sachschéden filhren. Bitte bewahren Sie diese Anleitung sorgféltig auf. Die Installation
sollte von einer Person mit entsprechenden Qualifikationen durchgefiihrt werden. Das
Gerdt ist nicht fiir den Gebrauch durch Kinder bestimmt. Elekirisches Gerat unter
Spannung. Stellen Sie vor der Durchfiihrung jedweder Tatigkeiten im Zusammenhang
mit der Stromversorgung (Kabelanschluss, Geréteinstallation etc.) sicher, dass das Gerét
nicht an das Stromnetz angeschlossen ist. Das Gerdt ist nicht wasserdicht.

Das Produkt darf nicht in normalen Abfallbehdltern entsorgt
werden. Der Benutzer ist verpflichtet, das Altgerdt an einer dafiir
vorgesehenen Sammelstelle fir das Recycling von Abféllen aus
Elektro- und Elektronikgeréten abzugeben.

APS-02 modul 2 fliggetlen feszliltségmentes relével felszerelt elektronikus eszkoz, amely
lehet6vé teszi a felhasznald szamara 2 fiiggetlen eszkoz vezérlgsét. A PS-02 modul képes
egy(ttm(ikédni monostabil kapcsolokkal. DIN-sinre szerelhet6. Radijel segitségével
kommunikal a Sinum kdzponti eszkozzel.
Leiras
O - Tapeliatas
-0 - Kommunikéacio - egyetlen jel radidjelet jelez
1,2 - A feszliltségmentes kimenet aktudlis dllapota (BE/KI)
Kézi izemméd

A kézi lzemmddra vdltdshoz nyomja meg a kézi iizemmod gombot @
A regisztraciés gomb a vezérelt kimenetek kozotti valtdshoz haszndlhatd kézi
lizemmaddban. Az @ gombbal (egyszeri megnyomésaval) a felhaszndld kikényszeriti az
allapotvéltast (ON / OFF) - ha a folyamat sikeres volt, azt az 1-2-as LED fényjelzése erdsiti
meg. Ha a kézi mdd be van kapcsolva, lehetetlen a kapcsolattartds a webhelyen vagy
az alkalmazason kereszttil vezérelni. A kézi (izemmod letiltdsahoz nyomja meg ismét az

gombot, és tartsa lenyomva 1-2 mésodpercig. A kézi tizemmad kikapcsoldsa utan
az Gsszes kimeneti dllapot LED kialszik, és visszadll a Sinum alkalmazashan bedllitott
dllapotba

Hogyan r raljuk az a sinus rend: ben

Adja meg a Sinum kozponti eszkoz cimét a bongészében, és jelentkezzen be
akésziilékre AfdpanelenkattintsonaBeallitdsok >Eszkozok>Vezetéknélkiilieszkzok
> elemre. Ezutan réviden nyomja meg a regisztracios gombot@ akésziiléken.
A megfelel§ regisztrécios folyamat utdn egy megfeleld (izenet jelenik meg a képernydn.
Ezenkiviil a felhasznald elnevezheti az eszkozt, és hozzarendelheti egy adott helyiséghez.

Miiszaki adatok

Tapegység 230V £10% /50Hz
Maximalis energiafogyasztas 1,5W

Maximalis Kimenei terhelés o §A3C(;\j(é§$;)w e
Kornyezeti hémérséklet 5°C + 50°C
Elfogadhat6 kornyezeti relativ paratartalom <80% REL.H
Frekvencia 868 MHz

Maximalis adasi teljesitmény 25 mw

* AC1 terhelési kategdria: rezisztiv vagy enyhén indukiv véltakozo dramu terhelés
** DC1 terhelési kategoria: egyendramu, rezisztiv vagy enyhén induktiv terhelés

Megjegyizés

A TECH Controllers nem véllal felelésséget a rendszer nem megfeleld haszndlatabol
eredd kdrokért. A hatotavolsag a késziilék hasznalati korilményeitdl fiigg. A vélasztékot
a haz épitésénél hasznalt szerkezet és anyagok is befolydsoljak. A gyartd fenntartja a
jogot az eszkozok fejlesztésére, a szoftverek és a kapcsolddd dokumentacid frissitésére.
A grafikdk csak illusztraciés célt szolgdinak, és kissé eltérhetnek a tényleges
megjelenéstdl. A diagramok példaként szolgélnak. Minden valtoztatdst folyamatosan
frissitlink a gyrtd honlapjan.

A készlilék els6 haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el az alabbi eldirdsokat. Ezen
utasitdsok be nem tartasa személyi sérilésekhez vagy a vezérld kdrosodésahoz vezethet.
Ezt a kézikdnyvet biztonsagosan kell tarolni késtbbi hasznélatra. A készillék zembe
helyezését szakképzett személynek kell végeznie. Nem gyermekek dltali mikadtetésre
szanték. Ez egy feszliltség alatt 4llo elektromos késziilék. Gydz6djon meg arrol, hogy
a készlilék le van vélasztva a hdlézatrol, miel6tt barmilyen, az dramellétassal kapcsolatos
tevékenységet végezne (kébelek csatlakoztatdsa, a késziilék felszerelése stb.). A készlilék
nem vizallg.

A terméket nem szabad a haztartési hulladékgy(ijté edényekbe dobni.
Afelhasznald koteles elhasznalt berendezéseit egy gyCijthelyre leadni,

EU-Konformitatserkldrung

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0. , ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)
erklart hiermit, dass das Modul PS-02 »

der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. A St Jry
Pawet Jura Janusz Master
/" Prezesi firmy

Wieprz, 01.06.2023
Der vollsténdige Text der EU-Konformitétserklarung und der Bedienungsanleitung ist
nach dem Scannen des QR-Codes oder auf der Website
www.tech-controllers.com/manuals verfiigbar.

ahol minden elektromos és elektronikus alkatrészt Ujrahasznositanak. — n—
EU Megfelel6ségi Nyilatkozat
Tech St iki Il Sp. z 0.0. , ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)
Ez(ton kizardlagos feleldsségiinkre kijelentjtik, hogy
a PS-02 modul megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. ] bods T

Pawet Jura Janusz Master

Wieprz, 01.06.2023 Prezesi firmy

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege és a hasznélati Gtmutato elérhetd
a QR-kdd beolvasasa utan vagy a www.tech-controllers.com/manuals cimen.

Moaynb PS-02 npepacTaBnseT CoGOi 9N1eKTPOHHOE YCTPOWNCTBO, OCHalLeHHoe
[IBYMSl HE3aBUCUMbIMU 0GECTOUEHHbIMU pefe, KOTopble NO3BONSIOT YNpaBnATh
[IByMsl He3aBUCWUMbIMK ycTpoiicTBamu. Moaynb PS-02 MoxeT pa6oTaTb C
MOHOCTabUbHbIMK NepektoyaTensiMu. OH NpefiHasHayeH Ans MoHTaxa Ha DIN-
peiiky. CBsizb ¢ LieHTpom Sinum ocyuiecTeaseTca no paauo.
Onucanue

O -nuranve

C-3 - Ceasb - 0AMHOUHBIN CUTHAnN ykasblBaeT Ha paanocurHan

1-2 - CocTosiHMe 06eCTOYEHHOTO BbIX0AA (BK/IHOYEHO/BbIKITIOHEHO)

PyuHoi pexxum

[ANs NepeksioYeHnst B PEXMM PYYHOTO YPaBEHNs HaXMUTE KHOMKY PyYHOro
ynpasnexus . INs nepeksioueHns MeXAy YNpasnseMiIMU BbIXOAaMu B
Py4HOM pexume ucronbayetcss KHonka peructpauum . OAHOKpaTHbIM
HaXxaThem  KHOMKK NPUHYAUTENIbHO MeHsieM  COCTOsiHMe  (BKJIOUNTL/
BbIK/IIOYMTD), NPaBMIbHOCTL MPOLiecca NOATBEPX/AAETCA CBETOBbIM CUrHaNoM
Avoaa noanucaHHoro uudpamu ot 1-2. AKTUBHBIA PYYHON PeXUM OTKAKOYaeT
BO3MOXHOCTb MaHUMYINPOBaTb KOHTAKTOM C YPOBHA CaiiTa UM NPUNIOKEHNS.
NS OTK/IIOYEHMS PYYHOTO PEXWUMA HY)HO CHOBA HaXaTb W yAepXuBaTb
KHOMKY npuMepHO 1-2 cekyHAbl. Mocne OTKAIOYEHUSI PYYHOTO pexuMa
BCe CBETOAMObI COCTOSHUS BbIXOAOB FacHyT W BO3BPALLAKOTCH B COCTOSHMS,
YCTaHOBEHHbIE B MPUOXEHUN Sinum.

Jeknapauus o cooTeeTcTBuM EC

Tech Sterowniki Il Sp. z 0.0., ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)

3asBnsieT, yto Mogynb PS-02 oTBeyaeT Tpe6oBaHusM AupekTuBbl 2014/53/ EC.
A T Hoaybt o
Yy Mokt oy

Pawet Jura Janusz Master

Wieprz, 01.06.2023 Prezesi firmy

Peructpauus yctpoiicTea B cucteme Sinum

HyxHo BBecTu agpec LleHTpa Sinum B Gpaysepe W BOWTM B YCTPOWCTBO.
B rnaBHOW naHenu Hajo neperTn B 3aknajky Hactpoiiku > YerpoictBa >
EECHFOBOAHBIG CTpOﬁCTBa > . 3atem HaAo KOPOTKO HaXaTb KHOMKY
perucTpauus é Mocne ycnewHoro rnpouecca perucrtpauun Ha 3KpaHe
NosIBUTCA COOTBETCTBYlOLjee COoBlieHne. Kpome Toro, y monbaosatens ectb
BO3MOXHOCTb AaTb Ha3BaHWe YCTPOWCTBY M Npunucatb ero K onpeenéHHomy
NOMeLLEHUIO.

TexHnyeckue faHHble

WCTOYHUK NUTaHUSA 230 B +10%/50 'y

MakcumanbHoe aHepronoTpe6nexve 1,5BT

MakcumManbHas BbIXoAHas Harpyaka SA (AC1)*/ 2008 (LED)
2A/30B (DCT)**

Pa6ouasi Temnepartypa 5°C+50°C

Mpuemnemasn oTHOCUTENIbHAs BNAXHOCTb <80% RH

Pa6ouas yacToTa 868 MI'y

MakcumanbHas MOLWHOCTb nepeaayn 25 MBT

Mpumeyanuns

Komnanusi TECH Controllers He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiep6, BO3HUKLIUA
B pesynbTaTe HeMpaBWUbHOTO WMCMONb30BaHWA CUCTEMbI. [lanbHOCTb 3aBUCHT
OT YCNOBWI, B KOTOPbIX paGoTaeT yCTPONCTBO. [lanbHOCTb TakXe 3aBUCUT OT
CTPYKTYpbl W MaTepuanos, MCMosb3yeMblX B KOHCTPyKuuW. [pousBoanTenb
oCTaB/IsieT 3a COGOW NpaBO yNyylWwaTb YCTPOWCTBA, OBHOBMATL MPOrpamMMHoe
o6ecneyeHue 1 CONYTCTBYIOLLYIO IOKyMeHTaLyI0. Tpacduka npeaHasHayeHa Tonbko
ANS MANKOCTPALMN U MOXET He3HAaYUTENIbHO OTAIMYaTLCA OT (BaKTUYECKOro BUAA.
CxeMbl ABNSIOTCA NPUMepaMi. Bce U3MeHeHUs PerynsipHo 0GHOBASIOTCS Ha cailTe
npousBoaAnTens.

Mepes nepBbiM  MUCMONMb30BAHMEM  YCTPOWACTBA BHUMATENbHO MpounTaiTe
cnesyloue npasuna. Heco6ntofieHne 3TUX MHCTPYKUWA MOXeET MpUBECTU K
TpaBMaMm 1 NoBPEeXieHNIo 060pyA0BaHUA. M0XaNyiACTa, XpaHUTe 3TO PYKOBOACTBO
6epexHo. MOHTaX AOMKEH 6biTb OCYLIECTBEH TONbKO KBanMdUUMPOBAHHBIM
nepcoHanom. [pu6op He npeAHasHayeH AN UCMONb3OBAHUA  AETbMMU.
OneKTpuyecKoe YCTPOWCTBO Mog Hanp: . MNepea BbIMO. Nto6bIX
NeACTBUA, CBA3AHHBIX C 3NEKTPONUTaHWeM (Mofk/oyeHne Kabeneil, ycTaHoBKa
YCTPOICTBA U T. Ai.), yBEAUTECH, YTO YCTPOMCTBO HE MOAKIIHOUEHO K CETU. YCTPONCTBO
He ABNAETCS BOAOHENPOHULIeMbIM.

* Kateropus Harpy3ku AC1: pe3aucTuBHas WK nerkas MHAYKTUBHas Harpyska
0 ToKa. OaHOD i nep. ToK.

** KaTeropus Harpy3ku ans DC1: pe3aucTUBHas UM nerkas MHAYKTUBHas

HarpysKa /i1 NOCTOSIHHOTO TOKa.

KN Henb3si  BbiGpacbiBaTb B 0GblYHbIE  MYCOpPHble
KOHTelHepbl. lMonb3oBaTesib HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Nepefayy
oTpaboTaHHOro 060PYAOBaHWA B Ha3HAYEHHbI NYHKT c6opa Ans
nepepaGoTKU OTXOAOB, 06Pa3ylOWMXCA OT 31EeKTPUYECKOro W
3NEeKTPOHHOT0 060PyAOBaHMS.

MonHbIi TekcT Aexknapauyuu cCooTBeTCTBUA ECu pyKoBOACTBO Nosb3osarens
AOCTYNHbI NOCNe CKaHMpoBaHUA QR-KO/:la WNKU Ha cainTte
www.tech-controllers.com/manuals



